- TWOJABIBLIOTEKA
- RYNEK 58

| & |

am e
| - - e 1
VTN HEPEIRARATA ueEeee

TR E L
anas
\Eﬁﬁﬁ

L
g

~ PRZEWODNIK DLA KAZDEGO
~ AGUIDEBOOK FOR EVERYONE

D‘ﬂLNUSLASKA PIBLIOTEKA PUBLICZNA IM. T. MIKULSKIEGO WE WROCLAWIU | RYNEK 58
WWW.WBP.WROC.PL | FB:/RYNEK58






Witamy Cie
w Dolnoslaskiej Bibliotece PleIicznej we Wroctawiu.
Mozesz tu wypozyczy¢ i poczytaé ksiazki,
zobaczy¢ wystawy, wzia¢ udziat w darmowych
warsztatach, wyktadach i spotkaniach.

Welcome
to the Lower Silesian Public Library in Wroctaw.
‘Here you can borrow and read books,
visit exhibitions and take part in free |
workshops, lectures and meetings.

-

Zawsze aktualne informacje o tym,
co sie u nas dzieje, znajdziesz na stronie internetowe;j:
www.wbp.wroc.pl
lub na naszym facebooku: /Rynek58
i instagramie: @wojewodzka_wroclaw

Stay connected with the latest happenings
at the Library - visit our website:
www.wbp.wroc.pl
or follow us on Facebook: /Rynek58

.. and Instagram: @wojewodzka_wroclaw



‘,;3 PRZYDATNE INFORMACJE:

SZATNIA

Szatnia zhajduje sie ha parterze.

Zostaw tutaj kurtke i parasol.

Najwazniejsze przedmioty trzymaj przy sobie.

WINDA

Winda znajduje sie na przeciwko szatni.
Mozesz nig jechac na |, Il i Il pietro biblioteki.
LAZIENKI

‘Na kazdym pietrze znajduje sie fazienka.
- Na parterze: dla dzieci, ich opiekunéw oraz oséb

poruszajgcych sie ha woézkach. ‘la
- Na pierwszym pietrze: dla mezczyzn. E}.'é_‘.._.,_';
- Na drugim pietrze: dla kobiet. “

- Na trzecim pietrze: dla wszystkich.

MIGAM.PL

Jesli potrzebujesz pomocy ttumacza jezyka migowego
wejdz na strone: https:/Itlumacz.migam.org/dbp_wroclaw
Nasze bibliotekarki i ttumacz we wszystkim Ci pomoga.

TELEFON
Jesli masz pytania odnoshie naszej biblioteki,
zadzwonh ha humer: 71335 22 28.

NUMER ALARMOWY:
Jesli Ty lub ktos obok Ciebie potrzebuje pilnej pomocy,
dzwoh ha numer 112.

NAJBLIZSZY DEFIBRYLATOR:
Muzeum Pana Tadeusza, Rynek 6



USEFUL INFORMATIONS:

CLOAKROOM

The cloakroom is located on the Ground Floor.

On entering the Library,

please leave coats and umbrellas here.

Keep your most valuable personal belongings with you.

ELEVATOR
The elevator is located opposite the cloakroom.
The library elevator grants access to every floor.

TOILETS

There are restrooms/toilets on every floor.

- Ground Floor: For children and caregivers,
wheelchair accessible.

% - First Floor: For men
_1;3,&[ - Second Floor: For women
g A - Third Floor: For all users.

MIGAM.PL

If you need the help of sign Iénguage interpreter,
please visit: https:/Ittumacz.migam.org/dbp_wroclaw
Our librarians and online interpreter are here to help.

CONTACT US
If you have any further questions about our Library,
please call 71 335 22 28.

EMERGENCY NUMBER
If you or someone hear you needs urgent help, call 112.

NEAREST DEFIBRILLATOR:
Pan Tadeusz Museum, Rynek 6



PARTER | GROUND FLOOR

ZAPIS 3
* Tu dostaniesz karte biblioteczna,
dzieki ktorej mozesz korzystac z biblioteki.
* Tutaj mozesz takze zaptaci¢ kare
za zbyt dlugie przetrzymywanie ksiazek w domu.

READER REGISTRATION DESK
* Here you can register and get a free library card
that gives you access to the Library.
* You can also pay fees for overdue books here.
INFORMACJA
* Pomoze Ci w odnalezieniu sie w bibliotece.
* Powie Ci, gdzie znajdziesz ksiazki, ktorych szukasz.
* Stworzy dla Ciebie bibliografie, czyli liste publikacji
o interesujacym Cie temacie.
* Podpowie, co ciekawego dzieje sie aktualnie
' we Wroctawiu i na Dolnym Slasku.
* Pomoze Ci wypoz'yczy(f ksiazki z innej biblioteki.

INFORMATION POINT
* Helps you find your way around the Library.
* Helps you locate the books you are looking for.
1
o —

* Creates a bibliography for you, i.e.,

a list of sources on a particular topic.

* Provides information about upcoming events
in Wroctaw and Lower Silesia.

* Assists you with an interlibrary loan.

GALERIA POD PLAFONEM
* Hol gtdwny naszej biblioteki.
Mozesz tu zobaczy¢ mural Anny Szpakowskiej-Kujawskie;j.
* Prezentujemy tu dzieta sztuki oraz wystawy o literaturze i ksiazkach.
* Odbywaja sie tu czasami wydarzenia literackie i uroczystosci.

GALLERY UNDER THE PLAFOND ,
.-~ Main lobby of our Library with the mural by Anna Szpakowska-Kujawska.
* Here we present works of art and exhibitions
on the subject of books and literature.
* Sometimes celebrations and literary events also take place here.

/



PARTER | GROUND FLOOR

DZIAL PRACY Z DZIECMI
* Tu znajdziesz: ksiazki, audiobooki, komiksy,
czasopisma, muzyke oraz gry dla dzieci i mtodziezy.
* Dzieci i mtodziez moga tu wzia¢ udzial

w zajeciach artystycznych i literackich.

* Tu bibliotekarki i bibliotekarze podpowiedza

, tytut ksigzki odpowiedniej do wieku,

* zainteresowan i tematu pracy domowe;.
CHILDREN’S DEPARTMENT

* Here you can find books, audiobooks, comic books,

magazines, music and games for children and youth.

* Artistic and literary events designed for children are held here.

* If you need help choosing a book appropriate to age, interests
or homework topic, our librarians are always happy to help.

KSIAZKA MOWIONA
* Tu znajdziesz audiobooki (czyli ksigzki do stuchania)
dla dzieci, mtodziezy i dorostych.

* Znajdziesz tu takze ksigzki

wydane specjalng, duzg czcionka.

Utatwia ona czytanie osobom starszym i niedowidzacym.
* Mamy takze ksigzki w alfabecie Braille'a

dla oséb niewidomych.

AUDIOBOOK LIBRARY
* This department houses audiobooks for children, teens and adults.

* Here you will also find large print books

perfect for seniors, low vision and visually impaired users.
* We also have books in Braille for the blind.

/




| PIETRO | FIRST FLOOR

WYPOZYCZALNIA

* Znajdziesz tutaj ksiazki, mapy, komiksy
oraz podreczniki do nauki jezyka polskiego.

* Sam mozesz wybrac sobie interesujgce Cie ksigzKki.

* Osoby pracujace w Wypozyczalni chetnie podpowiedza Ci,
gdzie znalez¢ dang ksiazke lub jaka warto przeczytac.

MAIN LIBRARY

* You will find here: books, maps, comic books and Polish learning materials.

* Open access to shelves.

* If you are searching for a specific title or you need a book recommendation,
ask a librarian on duty. Our staff members are here for you.

) FONOTEKA

* Tu znajdziesz gry planszowe, muzyke

na ptytach CD i na ptytach winylowych,
*filmy DVD dla dzieci, mlodziezy i dorostych
oraz ksigzki i czasopisma o muzyce.

MULTIMEDIA LIBRARY
* * This department offers board games, music on CD and vinyl records.

* Films 'on DVD for all ages and music-themed books and magazines.

BIBLIOTEKA NIEMIECKA | KOREANSKA

* Znajdziesz tutaj ksiazki, czasopisma, audiobooki i komiksy w jezyku
hiemieckim dla dzieci, mtodziezy i dorostych.

* Znajdziesz tutaj ksigzki, audiobooki i komiksy w jezyku koreanskim
dla dzieci, mtodziezy i dorostych.

GERMAN AND KOREAN LIBRARY A

* Here you will find books, magazines, audiobooks and comic books

* in~German for children, teens and adults.

* In the Korean section you will find books, audiobooks and comic books
in Korean for children, teens and adults.

/



I PIETRO | SECOND FLOOR
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AMERYKANSKIE CENTRUM INFORMACJI | KULTURY
* Znajdziesz tutaj ksiazki, audiobooki i komiksy

w jezyku angielskim dla dzieci, mtodziezy i dorostych.

* American Corner promuje jezyk i kulture Amerykanska.

* Prowadzi zajecia edukacyjne o Stanach Zjednoczonych.

AMERICAN CORNER

o THE CENTER PROMOTES AMERICAN CULTURE
; E * This department offers books, audiobooks
and comic books in English for. all ages:

* The Centre promotes American culture

and the English language.

* American Corner conducts educational
activities about the United States of America.

BIBLIOTEKA POPULARNONAUKOWA
* Tu znajdziesz ksiazki popularnonaukowe i nhaukowe dla dorostych.
* Osoby pracujace tutaj podpowiedza Ci tytuly ksiazek odpowiednie
do twoich zainteresowan. Ksiazki mozesz wypozyczy¢ do domu.
* Mozesz przejrze¢ aktualne i stare czasopisma i ksiazki.
* Tu skorzystasz z darmowego dostepu do internetu
(hasto do wi-fi: Biblioteka).

POPULAR SCIENCE LIBRARY
* Here you will find popular science and scientific books for adults.
* Our specialists will help you find books that match your mterests
Books are available for check out.
.- We also have hundreds of archived and current periodicals to choose from.
* Free WI-Fl-access (password: Biblioteka).



Il PIETRO | THIRD FLOOR

BIBLIOTEKA ROMANSKA | SLOWIANSKA
* Znajdziesz tutaj ksigzki, czasopisma, audiobooki i komiksy
w jezyku francuskim, hiszpanskim, wioskim i portugalskim
dla dzieci, miodziezy i dorostych.
* Znajdziesz tutaj ksigzki, audiobooki i komiksy
w jezyku ukrainskim, biatoruskim, czeskim, stowackim i rosyjskim
“dla dzieci, mtodziezy i dorostych.

ROMANCE AND SLAVIC LIBRARY

* Heré you will find books, magazines and comic books
in French, Spanish, Italian and Portuguese for children, teens and adults.

* The Slavic section houses books, audiobooks and comic baoks in Ukrainian,
Belarusian, Czech, Slovak and Russian for children, teens and adults.

) SALA 35

IM. TADEUSZA MIKULSKIEGO

To tutaj najczesciej odbywajg sie:

prelekcje i wyktady, spotkania planszéwkowe,
spektakle i szkolenia.

ROOM 35

TADEUSZ MIKULSKI CONFERENCE HALL
Lectures, board game sessions, meetings,
performances and training courses

most often take place here.




projekt: Matgorzata Grgczewska
konsultacja ws. dostepnosci: Joanna Grzelczyk
wsparcie: Anna Frankiewicz i Biblioteka Popularnonaukowa

ttumaczenie: Karolina Olszewska

Wsparcie sponsorskie: Drukarnia KID Wroctaw

wwrw.drukarniakid. pl

DRUKARNIA (@



GODZINY OTWARCIA BIBLIOTEKI

LIBRARY OPENING HOURS

ZAPIS
READER REGISTRATION DESK
WYPOZYCZALNIA

MAIN LIBRARY

DZIAL PRACY Z DZIEEMI
CHILDREN’S DEPARTMENT
FONOTEKA

MULTIMEDIA LIBRARY

BIBLIOTEKA POPULARNONAUKOWA
POPULAR SCIENCE LIBRARY

DZIAL INFORMACJI

INFORMATION CENTRE
DOKUMENTY 2YCIA SPOLECZNEGO
REGIONAL DIVISION

BIBLIOTEKA NI.EMIECKA | KOREANSKA

GERMAN AND KOREAN LIBRARY
AMERICAN CORNER

THE CENTER PROMOTES
AMERICAN CULTURE

BIBLIOTEKA ROMANSKA | SLOWIANSKA

ROMANCE AND SLAVIC LIBRARY

ODDZIAL KSIAZKI MOWIONEJ
AUDIOBOOK LIBRARY
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